            Register organizácií cestovného ruchu
Zabezpečuje Ministerstvo cestovného ruchu a športu Slovenskej republiky, 
sekcia destinačného manažmentu a podpory cestovného ruchu
Pribinova 16549/32, 810 08, Bratislava

  
Výpis z registra
Tento výpis má len informatívny charakter a nie je použiteľný pre právne úkony.

	Názov oblastnej organizácie cestovného ruchu
	

	V slovenskom jazyku
	Vysoké Tatry - Podhorie

	V anglickom jazyku
	Vysoké Tatry - Foothills

	Skratka
	VTP

	Sídlo
	Tatranská 175/23, 059 52 Veľká Lomnica

	IČO
	42234573

	Číslo spisu
	10323/2012/SCR

	Dátum vzniku
	8. 03. 2012

	Dátum zániku 
	

	Dátum vstupu do likvidácie 
	




Členovia  

1. Obec Veľká Lomnica
2. Obec Stará Lesná
3. Obec Mlynica
4. Obec Veľký Slavkov
5. Obec Nová Lesná
6. Obec Liptovská Teplička
7. Obec Štôla
8. Obec Vernár
9. Obec Kravany
10. Obec Batizovce
11. Obec Mengusovce
12. Obec Gerlachov
13. Obec Lučivná
14. Finerg International, s. r. o.
15. 1. FC Mengusovce
16. Krásne Sady Mlynica - servisná a prevádzková, a. s.
17. Asset Inter, s. r. o.
18. Hotel Mamut, s. r. o., Bufet Mamut
19. Adventoura Slovakia, s. r. o.


Osoby oprávnené konať v mene združenia 

	Funkcia
	Meno a priezvisko
	Od
	Do

	Predseda predstavenstva
	             Mgr. Peter Duda
	17. 02. 2023
	

	Podpredseda predstavenstva
	             Ing. Jozef Ivanič
	17. 02. 2023
	

	Výkonný riaditeľ
	             Mgr. Danka Velecká
	17. 02. 2023
	




Oblasti činnosti 

a) podpora aktivít svojich členov pri tvorbe a realizácii koncepcie rozvoja cestovného ruchu na území svojej pôsobnosti, 
b) tvorba a realizácia marketingu a podpory cestovného ruchu pre svojich členov doma a v zahraničí predovšetkým s využitím potenciálu moderných digitálnych technológií, multimédií a sociálnych sietí, 
c) presadzovanie spoločných záujmov svojich členov, 
d) spolupráca s orgánmi členských obcí, s orgánmi vyššieho územného celku, s ďalšími organizáciami zastrešujúcimi územie v pôsobnosti organizácie,  zvlášť s orgánmi a inštitúciami verejnej správy pri rozvoji územia vrátane iniciovania, spracúvania a realizácie programov jeho podpory a rozvoja, 
e) podpora kultúrneho, spoločenského a športového života návštevníkov regiónu ale aj jeho obyvateľov                                   a zachovanie prírodného a kultúrneho dedičstva, 
f) organizácia riadených podujatí pre obyvateľov a návštevníkov regiónu, 
g) poskytovanie poradensko-konzultačných služieb pre svojich členov, 
h) spracovávanie a predkladanie projektov rozvoja cestovného ruchu a zabezpečenie ich realizácie, 
i) presadzovanie trvalo udržateľného rozvoja cestovného ruchu tak, aby sa chránilo a zachovávalo životné prostredie zo všetkých jeho stránok a rešpektoval sa spôsob života miestneho obyvateľstva s rešpektovaním vlastníckych práv a práv správcov a užívateľov územia,
j) zostavuje a realizuje koncepciu rozvoja cestovného ruchu, pričom vychádza z vlastných analýz, krajskej koncepcie cestovného ruchu a národnej koncepcie cestovného ruchu a strategických dokumentov ďalších organizácií a inštitúcií,
k) v spolupráci s orgánmi obcí, ktoré sú jej členmi, vypracúva a realizuje ročný plán aktivít a monitorovaciu správu o vývoji cestovného ruchu na svojom území, 
l) iniciuje alebo zabezpečuje tvorbu, manažment a prezentáciu produktov cestovného ruchu na svojom území, 
m) zostavuje ročný plán aktivít, ktorý schvaľuje valné zhromaždenie, 
n) aktualizuje integrovaný informačný systém vo svojej pôsobnosti, 
o) mapuje produkty, aktivity a hodnoty cieľového miesta vo svojom území v spolupráci s obcami, členmi oblastnej organizácie a zástupcami odbornej verejnosti, 
p) zostavuje výročnú správu, ktorú zverejňuje na svojich internetových stránkach, 
q) môže zriadiť alebo založiť turisticko-informačnú kanceláriu, 
r) predkladá ministerstvu každoročne do 15. marca doklad preukazujúci sumu finančných prostriedkov získaných z členských príspevkov za predchádzajúci rozpočtový rok,
s) s cieľom vytvárania zdrojov pre vlastnú činnosť vykonáva podnikateľskú činnosť podľa osobitných predpisov 
t) môže zakladať alebo stať sa členom iných právnických osôb na Slovensku alebo v zahraničí s cieľom podpory záujmov svojich členov, 
u) spolupracuje s ďalšími organizáciami cestovného ruchu v regióne s cieľom koordinácie aktivít a spoločného postupu vo vybraných oblastiach so zámerom podpory budovania medzinárodne rozpoznateľnej destinácie s jedinečnou identitou, 
v) vyvíja aktivity smerujúce k dosiahnutiu zvyšovania počtu prenocovaní návštevníkov v regióne, predlžovania doby ich pobytu a ponúkania širšej a kvalitnejšej ponuky služieb, 
w) vyvíja aktivity smerujúce k zvyšovaniu kvality, odlíšiteľnosti a konkurencieschopnosti ponuky a služieb prostredníctvom osvety a vzdelávania aktérov cestovného ruchu cestou spolupráce v regióne pri zavádzaní certifikačných schém v oblasti ekológie, ochrany životného prostredia, kvality ľudských zdrojov a kvality služieb, 
x) vyvíja aktivity podporujúce zvyšovanie celkovej konkurencieschopnosti a výkonnosti destinácie Tatry, resp.  Vysoké Tatry. 


Orgány združenia 

a) Valné zhromaždenie
b) Predstavenstvo
c) Dozorná rada
d) Výkonný riaditeľ

